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  فصل بيست و سومفصل بيست و سوم
  

  نتيجهنتيجه
  

در نخستين صفحات این کتاب کوشيدیم تا نشان دهيم کѧه انقѧلاب اکتبѧر تѧا چѧه عمقѧی                     

تحليل ما نه تنها به شيوه ی عطف به ماسѧبق       . در روابط اجتماعی روسيه ریشه داشت     

بѧѧه رویѧѧدادها پѧѧس از وقوعشѧѧان انطبѧѧاق داده نشѧѧده اسѧѧت، بلکѧѧه بѧѧرعکس، ایѧѧن تحليѧѧل       

 بѧه وسѧيله ی   -١٩٠٥ و حتѧی قبѧل از پѧيش در آمѧدش در سѧال                -از انقلاب مدت ها پيش    

  .نویسنده ی این سطور به عمل آمد

در صѧѧفحات بعѧѧد سѧѧعی کѧѧردیم ببينѧѧيم نيروهѧѧای اجتمѧѧاعی روسѧѧيه چگونѧѧه در جریѧѧان     

فعاليѧѧѧت احѧѧѧزاب سياسѧѧѧی را در روابѧѧѧط   . رویѧѧѧدادهای انقѧѧѧلاب، خѧѧѧود را عيѧѧѧان سѧѧѧاختند   

 مهرورزی ها و کين ورزی های نویسنده را می تѧوان            .متقابلشان با طبقات شرح دادیم    

هر تفسير تاریخی حق دارد ادعای عينيѧت کنѧد اگѧر، بѧا تکيѧه      . در این ميان به کنار نهاد  

بѧѧر واقعيѧѧات دقيقѧѧاً مسѧѧتند، بتوانѧѧد رابطѧѧه ی درونѧѧی ایѧѧن واقعيѧѧات را براسѧѧاس تحѧѧولات    

حѧوادث کѧه بѧدین ترتيѧب     آن گاه نظم درونی جریѧان   . حقيقی روابط اجتماعی بازگو نماید    

در برابر چشم هایمان جان می گيرد، خود به بهترین برهان بر عينيت آن تفسѧير تبѧدیل             

  .می شود

حѧѧوادث انقѧѧلاب فوریѧѧه در سѧѧير خѧѧود از برابѧѧر خواننѧѧده، پѧѧيش بينѧѧی نظѧѧری مѧѧا را از     

 یا تا این جѧا دسѧت کѧم نيمѧی از آن     -طریق حذف پی در پی نظریات دیگر، تأیيد کرده اند    
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پيش از آن که طبقه ی کارگر به قدرت برسد، همѧه ی شѧق هѧای تکامѧل سياسѧی در            . را

  .آزمون زندگی باطل از آب در آمدند و به کنار نهاده شدند

حکومت بورژوازی ليبرال همراه بѧا کرنسѧکی بѧه عنѧوان گروگѧان دمѧوکراتيکش، بѧا                  

د کѧه از    نخستين هشدار بی پرده ای بو     " روزهای آوریل . "شکست مطلق روبه رو شد    

سѧپس، حکومѧت موقѧت بѧورژوا        . سوی انقلاب اکتبر خطاب به انقلاب فوریه صѧادر شѧد          

. جای خود را به ائتلافی داد که بيهودگی او در یکایک روزهای هسѧتی اش نمایѧان شѧد                  

در تظاهرات ماه ژوئن، که به ابتکار کميته ی اجرائѧی، هѧر چنѧد نѧه چنѧدان بѧه ميѧل او،                    

د تѧѧا بѧѧا نقѧѧلاب اکتبѧѧر زورآزمѧѧائی کنѧѧد و در ایѧѧن راه بѧѧه    در گرفѧѧت، انقѧѧلاب فوریѧѧه کوشѧѧي 

ایѧن شکسѧت بيشѧتر از آن جهѧت مهلѧک بѧود کѧه در آوردگѧاه         . شکستی فاحش دچار آمѧد   

پتروگѧѧراد رخ داد، و بѧѧه دسѧѧت همѧѧان کارگرهѧѧا و سѧѧربازهائی صѧѧورت گرفѧѧت کѧѧه انقѧѧلاب 

تظѧاهرات  . فوریه را به پيروزی رسانده و سپس به بقيه ی کشور تقدیمش کѧرده بودنѧد           

مѧѧاه ژوئѧѧن ثابѧѧت کѧѧرد کѧѧه کارگرهѧѧا و سѧѧربازها در راه انقѧѧلاب تѧѧازه ای کѧѧه اهѧѧدافش بѧѧر      

نشانه های بی چون و چرا گواهی مѧی داد          . پرچم های آنان نکاشته شده بود، افتاده اند       

که مابقی کشور نيز، هر چند با تأخيری اجتنѧاب ناپѧذیر، بѧه زودی بѧا پتروگѧراد هѧم گѧام                       

ن، انقلاب فوریه در پایѧان مѧاه چهѧارمش همѧه ی امکانѧات سياسѧی            بدین سا . خواهد شد 

سازشکاران اعتماد سѧربازها و کارگرهѧا را بѧه خѧود ار کѧف               . خود را مصرف کرده بود    

اینک ستيزه ما بين احزاب حاکم بѧر شѧورا و تѧوده هѧای شѧورا گریѧز ناپѧذیر          . داده بودند 

ميѧѧѧزی از تناسѧѧѧب پѧѧѧس ا تظѧѧѧاهرات هجѧѧѧدهم ژوئѧѧѧن، کѧѧѧه سѧѧѧنجش مسѧѧѧالمت آ . شѧѧѧده بѧѧѧود

نيروهای دو انقلاب به شمار می رفت، معارضه ی دو انقѧلاب بѧه ناچѧار مѧی بایѧد شѧکل                

  .آشکار و خشونت باری به خود بگيرد

دو هفتѧѧه پѧѧس از تظѧѧاهراتی کѧѧه از بѧѧالا    . بѧѧدین سѧѧان پدیѧѧد آمدنѧѧد  " روزهѧѧای ژوئيѧѧه "

ن ها ریختند   سازماندهی شده بود، همان کارگرها و سربازها به ابتکار خویش به خيابا           

سازشѧکاران ایѧن   . و از کميته ی اجرائی مرکزی خواستند که قѧدرت را در دسѧت بگيѧرد    

روزهѧای ژوئيѧه بѧه درگيѧری هѧای خيابѧانی و بѧه خѧونریزی         . تقاضا را صریحاً رد کردند  
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منجر شد، و با متفرق ساختن بلشویک ها، که مسئول ورشکستگی رژیم فوریه اعѧلام               

ه ای که تزرتلی در روز یازدهم ژوئن مطرح کرده و در آن        قطع نام . شدند، خاتمه یافت  

 همѧѧѧان قطѧѧѧع نامѧѧѧه ای کѧѧѧه خواسѧѧѧتار شѧѧѧده بѧѧѧود       -روز مѧѧѧورد تأیيѧѧѧد قѧѧѧرار نگرفتѧѧѧه بѧѧѧود  

 در آغѧاز مѧاه ژوئيѧه بѧی کѧم و       -بلشویک ها غيرقانونی اعلام شوند و خلع سѧلاح کردنѧد          

ی نظѧѧѧامی   روزنامѧѧѧه هѧѧѧای بلشѧѧѧویک تعطيѧѧѧل شѧѧѧدند؛ واحѧѧѧدها  . کاسѧѧѧت بѧѧѧه اجѧѧѧرا در آمѧѧѧد 

رهبران حزب عمال سѧتاد ارتѧش       . کارگران خلع سلاح شدند   . بلشویک ها منحل گردیدند   

یکѧѧی از آنѧѧان خѧѧود را مخفѧѧی سѧѧاخت، بقيѧѧه بѧѧه زنѧѧدان افکنѧѧده             . آلمѧѧان اعѧѧلام گردیدنѧѧد  

  .شدند

بѧѧر بلشѧѧویک هѧѧا نѧѧاتوانی دموکراسѧѧی را کѧѧاملاً    سازشѧѧکاران " پيѧѧروزی"امѧѧا همѧѧين  

دمѧѧوکرات هѧѧا ناچѧѧار شѧѧدند برعليѧѧه کارگرهѧѧا و سѧѧربازها واحѧѧدهای نظѧѧامی  . آشѧѧکار کѧѧرد

: بدنامی را به کار بگيرند کѧه نѧه تنهѧا بѧا بلشѧویک هѧا بلکѧه بѧا شѧورا نيѧز دشѧمن بودنѧد               

  .کميته ی اجرائی هيچ واحدی دیگری از خود نداشت

 استنتاج درستی بѧه عمѧل آوردنѧد کѧه توسѧط ميلѧی یوکѧوف بѧه                   ليبرال ها از این وقایع    

کورنيلѧѧوف یѧا لنѧين؟ در حقيقѧѧت امѧر نيѧز انقѧѧلاب     : صѧورت شѧق اول و ثѧѧانی خلاصѧه شѧد    

یѧا اکنѧون یѧا      : ضدانقلاب با خویشتن می گفѧت     . جائی برای ميانه روی باقی نگذارده بود      

شویک ها برعليه انقلاب کورنيلوف، فرمانده ی کل قوا، به بهانه ی مبارزه با بل   . هرگز

درست به همان نحѧو کѧه انѧواع مخالفѧت هѧای قѧانونی پѧيش از           . سر به شورش برداشت   

 - یعنѧѧی ضѧѧرورت مبѧѧارزه بѧѧا آلمѧѧان هѧѧا -انقѧѧلاب، خѧѧود را در پѧѧس پѧѧرده ی مѧѧيهن پرسѧѧتی 

پنهѧѧان کѧѧѧرده بودنѧѧѧد، اینѧѧѧک نيѧѧѧز انѧѧѧواع ضѧѧدانقلاب هѧѧѧای قѧѧѧانونی ضѧѧѧرورت مبѧѧѧارزه بѧѧѧا    

کورنيلوف هم از پشتيبانی طبقѧات      . تتار خویش می ساختند   بلشویک ها را وسيله ی اس     

امѧѧا همѧѧين نکتѧѧه . دارا برخѧوردار بѧѧود و هѧѧم از پشѧѧتيبانی حѧѧزب آنѧѧان، یعنѧѧی حѧѧزب کѧѧادت 

سѧѧبب شѧѧد تѧѧا نيروهѧѧائی کѧѧه کورنيلѧѧوف بѧѧه مصѧѧاف پتروگѧѧراد آورده بѧѧود، بѧѧدون آن کѧѧه     

طره ای که بѧر     جنگی در بگيرد شکست بخورند، بدون درگيری تسليم بشوند، و مانند ق           

از سѧѧوی بѧѧدین ترتيѧѧب، تلاشѧѧی در قصѧѧد جѧѧان انقѧѧلاب  . اجѧѧاق داغѧѧی بچکѧѧد، بخѧѧار شѧѧوند 
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، و مهم تѧر از آن بѧه وسѧيله ی مѧردی کѧه در رأس ارتѧش قѧرار داشѧت، بѧه عمѧل                           راست

در جریѧان گѧزینش   . تناسب نيروها ما بين طبقات دارا و مردم در عمل سنجيده شѧد           . آمد

نيلوف مانند ميوه ای گندیده فرو افتاد، هѧر چنѧد لنѧين در        ما بين کورنيلوف و لنين، کور     

  .آن ایام هنوز ناچار بود در خفيه گاه به سر آورد

پس از آن واقعѧه دیگѧر چѧه شѧق مصѧرف نشѧده، امتحѧان نشѧده، و سѧنجيده نشѧده ای                         

در حقيقѧѧت امѧѧر، پѧѧس از تѧѧلاش کورنيلѧѧوف و شکسѧѧت . بѧѧاقی مانѧѧده بѧѧود؟ شѧѧق بلشویسѧѧم

انقلاب .  هم چون توفان و با قاطعيت به بلشویک ها رو آوردندمفتضحانه اش، توده ها

برخلاف انقلاب فوریه، که به زغم قربѧانی هѧائی          . اکتبر به حکم اضطرار به پيش تاخت      

کѧه بѧѧرای پتروگѧѧراد بѧѧه جѧا گذاشѧѧت انقѧѧلاب بѧѧدون خѧونریزی خوانѧѧده شѧѧده اسѧѧت، انقѧѧلاب    

آیѧѧا مѧѧا حѧѧق نѧѧداریم کѧѧه    . اکتبѧѧر حقيقتѧѧاً بѧѧدون خѧѧونریزی در پایتخѧѧت بѧѧه پيѧѧروزی رسѧѧيد    

دیگر چه برهان بالاتری بر وجوب ژرف و طبيعی انقلاب اکتبر می توان ارائه          : بپرسيم

داد؟ آیѧѧا روشѧѧن نيسѧѧت کѧѧه ایѧѧن انقѧѧلاب فقѧѧط بѧѧه چشѧѧم کسѧѧانی ثمѧѧره ی مѧѧاجراجوئی و              

عوام فریبی می رسد که در حساس ترین نقطه، یعنی در کيف پولشان، لطمѧه خوردنѧد؟          

   ѧی                     مبارزه ی خѧت، یعنѧویکی در گرفѧوراهای بلشѧيدن شѧدرت رسѧه قѧس از بѧط پѧونين فق

هنگامی که طبقات سرنگون شده، با حمایت مادی حکومت های دول متفѧق، مذبوحانѧه               

آن گѧاه سѧال هѧای جنѧگ     . کوشيدند تѧا آن چѧه را کѧه از کѧف داده بودنѧد بѧاز پѧس بگيرنѧد           

یم کمونيسم نظѧامی قѧرار      ارتش سرخ ایجاد شد، کشور گرسنه زیر رژ       . داخلی فرا رسيد  

انقѧلاب اکتبѧر راه خѧود را گѧام بѧه       . گرفت و به یک اردوگاه جنگѧی اسѧپارتائی تبѧدیل شѧد            

گام ساخت، همه دشمنان را عقب راند، به حل و فصل مسѧائل اقتصѧادی خѧود پرداخѧت،                   

ناسورترین زخم های دو جنѧگ امپریاليسѧتی و داخلѧی را شѧفا داد، و در قلمѧرو توسѧعه                     

بѧا ایѧن حѧال، مشѧکلات تѧازه ای در برابѧرش       . قيت های عظيم دسѧت یافѧت      صنعت به موف  

شѧѧѧکل مѧѧѧی گيرنѧѧѧد کѧѧѧه همѧѧѧه زائيѧѧѧده تѧѧѧک افتѧѧѧادگی او در ميѧѧѧان سѧѧѧرزمين هѧѧѧای زورمنѧѧѧد     

سرمایه داری هستند، آن دیر هنگامی رشد که طبقه کارگر روسيه را به قѧدرت رسѧاند،    

را نمѧی تѧوان در چѧارچوب        وظایفی بر گرده آن قدرت تحميل کرده اسѧت کѧه آن وظѧایف               
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از ایѧن رو، سرنوشѧت آن دولѧت بѧه     . یک دولت منزوی به طور تمام و کمال به جا آورد 

  . مسير آتی تاریخ جهان سخت گره خورده است

جلد اول این کتاب، که به انقلاب فوریه اختصاص داده شده است، نشان مѧی دهѧد کѧه       

جلѧد دوم نشѧان خواهѧد داد کѧه     . ردچگونه و چرا آن انقلاب نمی توانست راه به جائی بب         

  .انقلاب اکتبر چگونه به پيروزی رسيد
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